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«Если я продолжу вести себя так, я не смогу правильно использовать свои способности».

Теперь мое положение в волчьем особняке было весьма нестабильным.

«Чтобы выйти замуж по контракту, мне нужно разрешение Раньеро».

Но мой отец не мог меня отпустить.

Каким-то образом они попытаются вернуть меня и отослать Швилл.

На самом деле, с точки зрения волков, не имело значения, придёт ли Швилл или я.

Потому что для них я и Швилл —Раньеро, обладающая способностью исцелять.

Так что, возможно, если мой отец продолжит раздражать, он просто отправит меня обратно к
Раньеро.

Я сжала клюв.

'Никогда!'

Я должна остаться здесь любой ценой.

Глава 16. Часть 1

Детская книга под названием «Не следуй за львом».

Книга заканчивается, когда маленький и храбрый птенец попадает в львиную ловушку и
съедается львом.

Это была книга-сказка, которая научила меня не идти за незнакомой семьей.

«Как и ожидалось, они заставляют меня набрать вес, чтобы съесть меня!»

Иначе бы мне не принесли столько дорогих и вкусных десертов!

Я быстро полетела и села на оконную раму близко к потолку.



Когда я улетела, служанки с ошеломленным видом посмотрели на оконную раму, где я
устроилась.

— Хм, даже не мечтайте.

Я проделала весь путь до Йекхартов, потому что не хотела умирать, и теперь вам меня не
съесть.

Поэтому границы придется ужесточить.

Я надула свои перья и клювом очищала грязные хвостовые и маховые перья.

После того, как я несколько раз взмахнула своими маленькими крыльями, выделилось
летающее перо, которое, казалось, немного выросло.

«Разве оно растет не слишком быстро?»

Не знаю почему, но по сравнению с моей предыдущей жизнью все изменилось.

Конечно, раньше я думала, что чем скорее я вырасту, тем лучше.

Мне будет легче вылечить Арсена, когда я стану старше и лучше буду использовать свои
навыки.

Какая была бы мирная жизнь, только представить…

Но три дня назад, ночью, когда лунный свет был исключительно ярким, было замечено и
вырвано красное перо.

Я совсем не была рада быстрому взрослению.

При таких темпах я, возможно, даже начну линять еще до десяти лет.

Конечно, Кендрик Йекхарт обещал меня не бросать.

И все же я не могла избавиться от беспокойства.

Все взрослые лгут, поэтому я не должна им доверять.



Я посмотрела на горничных настороженными глазами.

Выражение лица одной казалось обиженным, но я ничего не могла с этим поделать.

Гора десерта тоже выглядела восхитительно.

— Я ничего не могу с этим поделать.

Я снова тронула свои хвостовые перья, не обращая внимания на горничных и десерт.

Затем дверь распахнулась.

Дверь открыл Арсен.

Как только Арсен вошел, он повернул голову и осмотрелся.

«Привет, Линси!»

Он поднял подбородок, словно спрашивая горничных, где я.

— Чирик?

Я издала звук, сообщающий, что сижу на оконной раме.

Арсен подошел и посмотрел на меня, встав на цыпочки.

«Что, почему ты здесь? Оконная рама грязная, там нельзя сидеть. Дурочка."

Что?

Я быстро подняла ногу, чтобы проверить ситуацию.

На розовых лапках было немного пыли.

«Тут не грязно».

Я подняла ногу, чтобы показать Арсену.



«Чирик!»

«Пусть и не грязно. Но поторопись и спускайся. Я голоден."

Уже пора есть?

Я не знала, потому что горничные все время кормили меня десертом, но думаю, что да, пора.

Арсен похлопал по плечу, словно подгоняя меня.

Я на мгновение задумалась.

'Хм.'

Могу ли я спуститься вниз, когда, кажется, что столько волков хотят меня откормить?

Но я не могу вечно оставаться на оконной раме.

Кроме того, мне хотелось есть.

«Желудки для десерта и риса разные».

До сих пор я ела десерты, а не рис.

В конце концов, мне ничего не оставалось, как слезть с оконной рамы.

Я слетела оттуда и легко приземлилась на плечо Арсена.
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